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Operation manual
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A WARNING: Do not use the machine without reading the instruction manual.
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1. Overview

Tool description

a ON / OFF switch e Hammer / Drilling selector
e Variable speed dial o Keyless chuck 13mm

e Continuous operation button o Depth stop

o Forward / Reverse control o Auxiliary handle
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2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentally.

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

The vibration and noise emission levels may vary from the
level specified during actual use, depending on how the
power tool is used and the type of work piece.

Work area safety

P Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

P Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

» Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

P Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord

for carrying, pulling or unplugging the power

tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entan-
gled cords increase the risk of electric shock.

P When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

P Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
distraction while operating power tools may
result in serious personal injury.

P Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

P Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a
key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

P Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

P If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Product use and care

» Do not force the tool. Use the correct tool
for your application. The correct tool will do
the job better and safer for the purpose for
which it was designed.

P Do not use the tool if the switch does not
turn it ON and OFF. Any tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.
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P Disconnect the plug from the power source
or remove the battery before making
any adjustments, changing accessories
or storing tools. Such preventative safety
measures reduce the risk of starting the tool
accidentally.

P Store idle tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with
the tool or these instructions to operate the
tool. Tools are dangerous in the hands of
untrained users.

» Maintain tools, check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the
tools’ operation. If damaged, have the tool
repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained tools.

P Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier
to control.

P Use the tool, accessories and tool bits etc.,
in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular
type of tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the tool for operations different from
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only genuine
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

P Follow instruction for lubricating and
changing accessories.

P Keep handles dry, clean and free from oil
and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict
adherence to electric power tools' safety rules. If
you use this tool unsafely or incorrectly, you can
suffer serious personal injury.

€@ Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

© Use auxiliary handles supplied with the tool.

English | EN

Loss of control can cause personal injury.

© Hold power tools by insulated gripping
surfaces when performing an operation
where the cutting tool may contact hidden
wiring or its own cord. Contact with a “live”
wire will make exposed metal parts of the
tool “live” and shock the operator.

o Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

© Be sure the bitis secured in place before
operation.

© Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can
come loose easily, causing a breakdown or
accident. Check tightness of screws carefully
before operation.

@ In cold weather or when the tool has not
been used for a long time, let the tool warm
up for a while by operating it under no load.
This will loosen up the lubrication.

© Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

© Hold the tool firmly with both hands.
@ Keep hands away from moving parts.

@ Do not leave the tool running. Operate the
tool only when hand-held.

@ Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and injure
some one seriously.

@ Do not touch parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

@ Some material contains chemicals which
may be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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Additional safety regulations for
impact drills

® Before replacing the attachments, disconnect
the device from the power source.

® Never wrap the device in cloth or other
material to suppress noise. Such covering will
hinder proper ventilation of the device. In this
situation, heat generated by the device can
result in fire or cause burns.

® This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

® Do not use excessive pressure, but instead
select an appropriate speed. Excessive
pressure will not increase efficiency, and may
damage your appliance.

® Your tool will be warm when working, this
is normal. Accessories and metal plates can
become very hot.

® Always check walls, floors and ceilings for
hidden power cables and pipes.

® Before working on a component, ensure that
the component is held down using a vice or
fastening clamp.

® Do not place the tool in microwave ovens,
high-pressure containers or on induction
cookware.

® Do not place the tool in or near fire, stoves, in
direct sunlight, or use or store indoors during
hot weather. Heating the battery can damage
the safety circuit, which can cause the battery
to overheat, rupture, or ignite. Using the
battery in this way can also result in a loss of
performance and a shorter life expectancy.

® Set the rotation direction switch to its center
position when the machine is not in use to
avoid accidental operation.

® Take a break when you feel vibration-related
discomfort.

® Hold the device firmly to reduce the vibration
level.

® |[f the vibration or noise is excessive, or the
device emits unusual noise, return the device
for servicing.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A WARNING:

Misuse or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

4. Functional description
and specifications

Intended use

The tool is intended for hammer drilling in
concrete, stone and wood. It is also suitable for
drilling without impact in wood, metal, ceramic
and plastic.

A WARNING:

If the replacement of the supply cord is necessary, this has
to be done by a professional in order to avoid a safety
hazard.

Tool 8051

Power supply 230V~50Hz
Power input 710W
No load speed 0-3000 rpm

Chuck Keyless @13 mm
Drilling capacity in

Concrete 13mm
Steel 10 mm
Wood 25mm
Cable length 2m
Noise level 95dB
Tool weight 1.8kg

Assembly
© CAUTION:

Always ensure that the drill is switched off and plug
is removed from the power point before making any
adjustments.

Attaching & adjusting the auxiliary
handle

® Place the drill on a solid work surface.
® Slacken the fixing screw on the handle.

8051
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® Push the handle over the collar behind the
chuck.

® Rotate the handle to the desired position.
® Re-tighten the fixing screw to secure the
handle.
Adjusting the depth stop
The Depth Stop is used to drill to a predetermined
depth.
® |oosen the depth stop clamping screw.

® [nsert the depth stop and set to the desired
position.

® Retighten the depth stop clamping screw.
Operation

Forward / Reverse control

A WARNING:

When changing the position of the control be sure the

trigger is released and the motor is stationary.

The forward / reverse control determines the
direction of rotation of the tool.

To select forward rotation, release the trigger
switch and push the forward / reverse control 4 to
the left side of the tool. To select reverse, push the
forward / reverse control to the right side of the
tool (fig 1).

Variable speed trigger switch

This tool has a variable speed switch that delivers
higher speed and torque with increased trigger
pressure. Speed is controlled by the amount of
switch trigger depression. The variable speed
feature enables you to select the best speed for

a particular application. To limit the maximum
speed of the tool, rotate the dial on the front of the
trigger 2 until the desired setting is achieved. Turn
the dial to the “+" direction to increase the speed
and to the “~" direction to decrease the speed

(fig 2).

Switching ON and OFF

Start the tool by squeezing the ON / OFF trigger
switch 1. Release the trigger to stop the tool. If you
press the continuous operation button 3 while the
trigger switch is depressed, the switch is kept in the
operating position (fig 3). This is convenient when
continuous operating for extended periods of time
is required. To release the lock on button, press
and release the trigger switch.

English | EN

Hammer & Drilling selector
To select Hammer action: fully depress the

Hammer / Drilling selector 5 to position marked T
(fig 4).

To select Drilling action: fully depress the Hammer
/ Drilling selector 5 to position marked & (fig 4).

Install / Remove a drill bit

A WARNING:

Before performing any adjustments or inserting or
removing drill bits etc, ensure that the tool is unplugged
and that the trigger switch is in the OFF position.

® Open the chuck 6 by turning it
counterclockwise.

® [nsert the bit shaft into the chuck.

® Turn the chuck clockwise until tight.

® To remove the drill bit, turn the chuck counter
clockwise until loose.

Using the drill

A WARNING:
If the drill begins to stall, reduce pressure slightly to allow
the bit to regain speed.

® Select Hammer or Drilling mode.

® Set the depth stop. If you are not using this,
move it back so that it is clear of the chuck or
remove it completely.

® Plug the drill in and switch on the power at
the mains.

® Always hold the drill in both hands with one
hand on the Auxiliary Handle and one hand
gripping the drill.

Press the trigger to commence drilling.

® Lock the trigger if required.

® Drill in short bursts to allow the motor and
the tool to cool.

® Apply enough pressure in line with the bit to
keep the drill biting, but do not push so hard
as to stall the motor.

® After completing your drilling, release the

trigger. Allow the bit to come to a complete
stop before setting the drill down.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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Drilling masonry

® Use carbide tripped masonry bits for drilling
brick, masonry, etc.

® \When drilling in concrete, hard brick, stone,
cement or marble, choose the Hammer
functionT.

® Only choose the Drilling function for soft
masonry or brick, lime cement or cinder
block.

® When drilling a hard smooth surface (glazed
tile, etc.) stick adhesive paper over the drilling
position to avoid bit glide.

@ NOTE:
Reverse rotation during Hammer drilling may damage the
drill and drill bit.

Drilling wood & plastic

® When using twist drill bits, pull the bit out of
the hole frequently to clear chips from the bit
flutes.

® Materials designed to be drilled at very low
speeds should not be drilled with this tool.

Drilling metal

Lubricate drill bits with cutting oil when drilling in
iron or steel. Do not use a coolant when drilling
in nonferrous metals such as copper, brass or
aluminium.

5. Maintenance

Correct and regular cleaning will improve the
safety and extend the lifespan of the device.

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air or with a soft cloth moistened
with soapy water. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.

A WARNING:

Turn the device off, remove the battery or disconnect

it from the mains and wait until it cools down before
cleaning or maintenance to avoid electric shock or burn.

Wear a dust mask
®

Storage

Store the tool, operating instructions and

where necessary the accessories in the original
packaging. In this way you will always have all the
information and parts ready to hand.

6. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.

® |ncapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:

® Wear due to improper use.

® Partial or total disassembly. The tool's shell
must be disassembled only by personnel
authorized by the official distributor.

8051
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® Damage due to overloading.
® Usage of incorrect or incompatible accessory.

® Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® Wear due to non compliance with the instruc-
tions in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that
can not be repaired from the authorized service
department, the tool will be replaced without any
extra cost.

7. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the war-
ranty period has expired, we will provide the best
possible attention to repair the tool successfully.

8. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damag-
ing your health and well-being. When replacing old
machines with new ones, the retailer will be happy
to take back your old machine for disposal.

9. Declaration of Conformity

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
Noe st., location Mandra Kosta, 19300, Aspropyrgos, Greece

Herewith declares that:

The Impact Drill with CODE: 8051 and distinctive
title: ID-13F2 under the brand KRAUSMANN
(Description: Impact drill, 230V-50Hz, 710W, no-load
adjustable speed: 0-3000min-*, drill capacity in concrete:
13mm, in wood: 25mm, in steel:10mm, 13mm keyless
chuck, color box packing, 10 pcs/ctn), is designed in

English | EN n

conformity with provision of the Directive 2006/42/
EC and the following manufacturing standards:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010
EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014.

Year in which “CE” marking was affixed: Machine

year 2017
Date: April 18th, 2017

Ce @]

* Accessories and contents may change from the production
factory without any warnings, in that case the company bears
no responsibility.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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1. ETtlokoTminon
Meprypapn Epyaieiov
@ 2.wsmncon/ o
e Tpoxdg puBpLoNG TaxUTnTag
e Kouprtl ouvexopevng Aettoupyiag

o AtakoTreng AeELd / Aplotepd

e AwakdTTng Aettoupylag kpolong

e AuTOaTO TooK 13mm

a Ytom BdBoug

o MAEUPLKA XELPOAARN

8051

KRAUSMANN POWER TOOLS



2. TeVIKEG 08nyieg
acaleiag

A NPOZOXH:

Amnoouvééate To @i§ ano tnv mpila mpv
TIPOXWPI|OETE GE CUVAPLIOAGYNOT), TIAPALETPOTIOL]-
oeLg 1) aAdayr) agegoudp.

TEToLa TIPOANTITIKA PETPA AOPAAELAG LIELWVOUY TOV KVSU-
Vo akoUoLag eKKIVNanG Tou epyaleiou.

AlaBdote MPOGEKTIKA KaL TPHOTE AUTES TIG 08Nyies
TIPLV T1) XPIjO1) TOU Epyalsiou.

Orav ypnoiomoteite NAKTPIKA Epyaeia, ot akGAouBeg
0dnyleg mpémeL va tnpouvrat yia T mpéAnyn kwsivou
nAektporAnéiag, mpoowrikoU TPaUUATIOLIOU KAt
TIUPKAYLAG,.

Ta enimeda ekopTV Kpadaapwv Kat BopUBou evééyetat
va Slagépouv arma o enineso mou kabopiletat katd v
TIpayIaTIKI} Xprion, avaloya e ToV TPOTTO L€ TV 0TTolo
XPNOLoTTOLELTaL TO NAEKTPLKG EPYAAELD KaL ToV TUTTO TOU

tepaylou epyaciag.

AcpdAeLa Xwpou epyaciag

P Alatnpeite To Xwpo epyactiag KaBapo Kat
KOAG WTLOPEVO. OL BPWHILKOL XWPOL KaL
0oL OKOTELVOL TTAyKOL Epyaotag KpUBouv
KWSUVOUG.

P MnActtoupyette NAeKTPIKA pyalela ot
Bpoxn rj o€ Lypd pépn. Mn xpnotuoTtotelte ta
NAEKTPLKA Epyaeia KOVTA OE EUPAEKTA Uypd
) cépLa. Ta NAEKTPLIKA epyaleia Snptoupyolv
OTTILVOrPEG TIOU TTOPEL VA QVaPAEEOLY TN
oKOVN 1 TG QVaBUPILACEL,

P Kpatr|ote TOUG ETILOKETTTEG KaL TA TSI
HOKOLA EVW) AELTOUPYELTE EVa NAEKTPLKO
epyaheto. KaBe amdoraon g (pocoxrG 0ag
HTOpEL Va TIPOKOAETEL AMTWAELD EAEYXOU TOU
€PYOAELOU KAL VA TIPOKAAETEL ATUXNHCL

AC@PAAELA NAEKTPLOHOU

P Ta LG TwV NAEKTPLKWY EPYCAELWV TIPETTEL
va tapLadouv pe TG Tpileg. MNote pnv
TPOTIOTIOLELTE TNV TIPLLa e OTIOLOSHTIOTE
TPOTTO. Mn XpNOLUOTIOLE(TE PETaTPOTIE(G
Tiptlag pe yeLwpEva NAEKTPLKA epyaleia.
OLTtpideg Tou Sev £xouv TpoTtoTtolnBel kat
TI0U TaLpLadouV OTo PLG Ba PELWGOULV TOV
KivSuvo nAektporiAnéiag.

P> ATTOQEVYETE CWHATLKT ETIAQT) PE YELWUEVEG
ETILPAVELEG OTIWG OWAVEG, KaAopLpep, Yu-
yela. Yrdpyel augnpévog kivbuvog nAektpo-

EMnvika | GR n

TIAN&Lag av To owpa oag eivat yeLwpévo.

P Mnv ekBETeTe NAEKTPLKA Epyalela o€
OUVONKEG BPOXING I O€ LyPA. To VEPO TTOU
ELOEPXETAL OE EVa NAEKTPLKO epyaeio Ba
augnoeL Tov KivBuvo NAekTpoTANELaG.

P Mnv kakopetayelpileote To kaAwsLo. Moté
HIN XPNOLHOTIOLELTE TO KOAWSLO yla va
HETQWEPETE TO £pyaAelo 1 yLa va To aro-
ouvséoete amo Ty Tiplla TpaBuwvtag To.
®UAGETE TO KOAWSLO pakpLa amd T féotn,
TO AG8L, KOYTEPES ETTLPAVELEG KAL KLVOUPEVA
pEPN. Ta Bappéva fy Prepdepeva KahwsLa
au&avouv Tov Kivsuvo nAektporAnéLag.

P ‘Otav xpnotporoLeite To epyaleio oe
€EWTEPLKOUG XWPOUC, VA XPNOLUOTIOLE(TE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWSIWV TToU glvat
KatdMnAeg yLa avtiotolyn xprion. H xprion
EVOG TETOLOU KOAWS{0U PELWVEL TOV KIVEUVO
NAektpoTAngiac.

MpoowmiK acpdAeLa

P Na elote oe emaypUmVNon, Vo TIPOOEXETE TL
KQVETE KL VA XPNOLHIOTTOLELTE TN KO AOYLKN
OTQV XPNOYIOTIOLE(TE Eva NAEKTPLKO EPYOAELO.
Mn xpnotuortoLelte to epyalelo otav lote
KOUPAOHEVOC 1] UTIO TNV ETTHPELA VAPKWTL-
KWV, AAKOOA 1] (POPHOKEUTIKAG aywynG. Mia
OTLypr) arpooefiag Propel va TIpOKaAEoEL
00BaPO TIPOCWTILKO TPAUKATIOUO.

P Xpnotpotolelote eE0TIAMLOO aopaleiag.
Mavta va popdrte Tipootaoia yla Ta Jatia
oa¢. H xprion katdMnAou eEomALopoV
QOPOAELQG YLa TLG EKAOTOTE CUVONKEG £pYa-
olag OTwW¢ PJAoKaA OKOVNG, AVTLOALGBNTIKA
TartoutoLa aoWaelag, KpAvog Ttpoatactiag
Il WTOAOTILSEC Ba PEWWTEL TOV KlvSUVO
TIPOCWTILKOU TPAUATIOHOU.

P ATto@pUyeTE akoUoLa eKKiVNon Tou Epyaiei-
ou. BeBawwbeite étL o Stakdrng lvat otn
Béon OFF TtpLv to cuvSéoete otnv Tipida. H
HETaWopa epyaleiwv Tou elval ouvSeSepE-
va otnv Tipla PE TO SAKTUAO OTO SLOKOTTTN
HTOPEL va TIPOKOAEDEL atUXNHa.

P Apaipéote Ta epyceia Kat KAELWSLA pUBUL-
ONG TIPLV EKKWVIOETE TO £pyaleio. Av €xel
Eexaotel €va TETOLO €EAPTNHA OE €va TiEPL-
OTPEPOPEVO PEPOG TOU EpYaeloy, PTTOpEL
Va TIPOKOAEDEL TIPOOWTILKO TPAUHATLOHO.

P Mnv UTEPPANETE TEVTWVOVTAG T OWHC-
KA 0ag péEPN. Alatnpelote tn owaotr| Béon
TWV TTOSLWV 0ag KaL TNV LooppoTILa oag avd

KRAUSMANN POWER TOOLS
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Tiaoa otiypr). Etol Ba £xete KOAUTEPO EAey-
XO TOU NAEKTPLKOU £pyaAEioU OE avaravte-
XEG KOTAOTAOELG,

NtuBeite Katd\nAa. Mn popdte xahapda
pouxa | kooprpata. Kpatelote ta oA,
pouxa Kat yAvTLa 060G HAKPLA aTto Kou-
Heva pépn). Ta xahapd pouxa, KoouRpata
1] HOKPLA HOANLA EVEEXETAL VA TILACTOUV O
KWoUpEeva PEPN.

Av Tiapéxovtal eEapTripata yla eEaywyr| Kat
TEEPLOUANOYT| OKOVNG, BeRatwbelte otL elvat
oUVSESEEVA KaL XPNOLUOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprion tétowwv eaptnpdtwy propet va pet-

WOOWV KWWSUVOUG TTIOU OXETL{OVTAL E Tr) OKOVN.

Xprion Kat ppovtisa Tou Ttpoiovtog

P Mn {opilete to epyaielo. XpnotoroLeiote

TO KAT@MNAO epyalelo yLa tnv KaBe avd-
yKn. To kKatédMnho epyaleio Ba pépeL €LG
TEPAG TV epyacta pe PeyaAUtepn emttuyia
KOl a0QAAELQ, OTAV XPNOLUOTIOLELTAL YLa TO
OKOTTO TTOU £XEL KATAOKEUAOTEL.

Mn XPNOLOTIOLELTE TO EpYAAELO Qv O
Slakorng e yupvael otn Béon ON kat OFF.
Ortolodnrote epyaleio Tiou Sev pmopet va
AELTOUPYIOEL HE TO SLAKOTTTN €lval ETTLKIV-
SUVO KaL TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL.

Na Byddete to ig arnd tv mpidan va
QaaLpelTe TNV pratapia pL TipoXWProeTe
og aAM\ayEG Twv aeooudp 1 o€ artoBriKeu-
on. TEToLa TTPOANTTTLKA HETPA ACQAAELQG
HEWVOUV ToV KIVSUVO akoUoLag eKKIVNoNg
ToU epyaleiou.

ATIOBNKEVOTE Ta EKTOG AELTOUpYLAG Epya-
Aela og xwpo Tou Sev glvat TipooLtog os
TIALSLA KAL NV ETILTPETIETE VA TA AELTOUPYH)-
00UV ATOHA TIOU SEV £XOUV TNV KATANNAN
yvwon 1) 8ev €xouv SLaPBAceL To eyXeLpLSLO
xpronc. Ta epyaleia ivat emikivéuva ota
XEPLA UIN EKTIALSEVPEVWV QTOPWV.

Yuvtnpelote ta epyaela, ENéyETe TV
€UBLYPAPYILON I EUTIAOKT TWV KWOUHEVWY
THNHATWY, TUXOV PWYHEG THNHATWY, OUVSE-
on Kat kaBe GAAN cuvBrkn Ttou pTtopet va
TO KATAOTIOEL ETIKIVEUVO KL Va ETINPEACEL
TN Asttoupyta tou. Av €xeL uTtooTel {npLd,
TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL KATAANAQ aro éva
€E0UOLOS0TNPEVO OEPRLG TTPLV XPNOLHO-
TI0lNOEL. MOAMA atuyrpata Hropoly va
oupBoUV amo epyaleia Trou Sev xouv
ouvTNpnOel katdMnAa.

P Awatnpelote ta epyalela Koptepd Kat Ka-

Bapd. Ta epyalela KOTIAG TIoU eival cwotd
Slatnpnuéva Kat EXOUV KOWTEPEG AKPEG
elvat Adtydtepo TBavo va xaAdoouv Kat
elval TiLo e0KOAQ oToV EAeyXO.

Xpnotyototeiote to epyaleio, ta ageooudp,
Ta e€aptrpata KATL CUPQWVA PE QUTEG
TLG 08NYLEG KAL UE TOV KATAAANAO TPOTIO
YLOL TO OUYKEKPLPEVO TUTTO TOU £pyaleiou,
AapBavovtag urtdyn TG CUVBNKEG KaL TV
€pyaoia Tou TIPETTEL va TipaypatoronBel.
H xprion tou epyaleiou yla okottoug SLa-
(POPETIKOUG ard autoUg YL TOUG OTIOLOUG
TipoopleTal PTopEL va TIPOKAAEGOUV pla
emkivduvn kataotaorn.

Ertuokeun / Z€pPLg

P> AWOTE To EpYaNELO OaG Va ETILOKEVAOTEL arno

évav EELSIKEUPEVO ELSLIKO, XPNOLHOTIOWWVTAG
HOVO yvriola avtaMakTikd. Auto Ba €o-
OPOALTEL TN SLOTr)PNON TNG A0PAAELAG TOU
NAEKTPKOU EpyaAElOU.

P AkohouBeiote TG 08nyieg yLa tn Almavon kat

TNV oMy Twv aEecouap.

P Alatnpelote TG AABEG OTeYVEC, KABOPEG Kat

XwpLG TNV UTtapEn Aasdtol kat ypacou.

3. EL81k€G 08nyieg

acpaleiag

MHN apriVeTe TV AVEDT KAl TV £E0LKelWON PIE TO
TIPOLOV (TTOU ATTOKTHBNKE artd EKTETAPEVN Xprion) va
QVTIKATAOTHOEL TNV QUOTNPF GUPHOPQWON HE TOUG
KQVOVEG AOPONELQG TWV NAEKTPLKWV EPYONEiwv. AV
Xpnotoroteite autd To epyaeio pe AdBog tpdTo
KaL XwplG AoPAAEL, PTTOPEL VO UTTOOTELTE KATTOLO
00BaPO TIPOCWTILKO TPAUHATLOHO.

@ Na popdre mpootateutika autiwv. H ékBeon

o€ B6pUPO PTTOPEL Va TIPOKAAEDEL ATWAELA
aKonG.

© Naxpnoiuoroleite to epyaleio amd tn AaBn

Tou. H amwAeLa eAéyyou PTopel va TTPOKaAE-
OEL TIPOCWTTLKO TPAUHATIOHO.

© Ortav payparoroteite epyacieg 6mou To £p-

yoAelo prtopel va €pBeL oe emagn pe kpupn
KoAwSLwaon 1} pe To (810 To KaAwSLo, KpaTel-
OTE TO EPYOAELO PE HOVWEVES ETILPAVELEG
TIOU TIaPEXOLV TPLRN. H emawr| Pe éva yupvo
KOAWSLO TIOU (PEPEL peVPA Ba KATAOTOEL
NAEKTPOPOPQ TA EKTEDELEVA PETANLKA PEPN
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TOU €pYAAELOU Kal Ba TIPOKAAETEL NAEKTPO-
TANEla oto xelpLot).

Na popdre kpdvog Tipootactag, yuad
TIPOOTaCLag Kat / 1) HAoka Tipoowtou. Ta
KQVOVIKA YUOALA 1} yuaAld nAtou AEN artote-
Aouv 16N aoyaleiag. Emiong ouviotatatva
(OPATE PAoKA OKOVNG KAL XOVTPA HOVWHEVA
yavta.

BeBawwbeite 6tL ta afeooudp elval aoypa-
ALopéva ot B£on Toug TipLV EEKLVNOETE TN
Aettoupyla tou epyaleiou.

YTIO KAVOVIKEG OUVBNKEG, TO pyaeio elvat
oxedlaopévo va rtapayet Sovroelg. OL BLseg
HTIOpOoUV €UKOAA VA XOAOPWGOOULV, TIPO-
KoAwvVTag nuta r atxnpa. Na eAeyxete
TIPOOEKTIKA OTL oL BLEEG ElvaL OPLYHEVEG TIPLY
mxpron.

Y€ kpUO KALPO 1| OTaV TO epyalelo Sev ExeL
XPNOLHOTIONOEL yLa apKETO KaLpod, apriote
T0 va {eotabel yLa Alyo AELToupywvTag To
0€ OUVBNKEG PNSEVLKNG TTieonc. Me auto tov
oo Ba YohapwaoeL N Alrtavor.

Mavta va slote olyoupol OTL TaTAte yepd ota
TIO8LA 0aG. ZLYOUPEUTELTE OTL eV UTIAPXEL
KATToLog ard KAtw Atav XProLUOTIOLELTE TO
epyalelo og UPNAEG ToTtoBeoleC.

Kparteiote to epyalelo yepd Kat pe Ta Suo
006 XEpLa.

Kpateiote ta xépla oag pakpLd ard Kwoupe-
va pépn.

Mnv arivete To pyaeio o Asttoupyia. Na to
AELTOUPYELTE PHOVO OTQV TO EXETE OTA XEPLA OAG,

Mnv onpadeVEeTe To EpYOAELO TIPOG OTTOLOV-
8rrote otnv TEpLoXr AsLtoupylag. Kamoto
€€aptnua lowg armokoMnBel pe amoteheopa
Va TIPOKOAETEL GOBAPOG TPAUHATLOO.

Mnv ayyldete Ta eEaptrpata kovtd ota
KWoUPEVA PEPN AUECWG PETA TN AstToupyla.
Mrtopel Ta pépn tou epyaielou va givat TIoAU
{eotd Kat va TIpoKAAECOLV eyKaupata.

KaroLa UALKA TIEPLEXOUV XNILKA TTIOU PTTOPEL
va glvat Tokd. AGBeTe pétpa yia va amou-
YETE ELOTIVON) OKOVNG KA ETTAPN HE TO SEpUa.
AkoAouBeloTe TIg 08nyieg aopaleiag Tou
TIAPOXOU TWV UAKWV.

EMnvika | GR

MpdcBeteg 06nyieg acpaleiag
€L5LKA yLa KPOUOTLKA Sparmava

® [Iplv QVTIKATACTACETE KATOLO EEGPTNQ,

QATTOOUVSECTE TO £PYAAE(O ATIO TNV TINYN
Tpowodoatag.

Mnv TUALYETE TIOTE T epyalelo og Upaopan
GO UALKO yLa va JEWWOETE To Bopupo. Eva
TETOLO KAAUPHA Ba epTtoSioeL Tov KAaTGANAO
QEPLOWO TOU EPYAAELOU. T€ QUTHV TNV Tepl-
TITWorn), N BeppdTNTa TIoU TIAPAYETAL aTtd TO
€PYOAELO PTTOPEL VA 08NYNOEL O TIUPKAYLA T
Va TIPOKOAEDEL EyKAUPaTA.

AUTr N oUOKeU Sev Tipooptletal yLa xprion
amo dropa (CUPTTEP\APBAVOPEVWY TIALSLWV)
HE PELWHEVEG CWHATIKEG, ALOONTNPLAKES
SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1) EMen epmetplag
KaL YVWOonG, KTOG eav €xeL SoBel emoTtteian
08nyleg OXETIKA E TN XPrioN TNG CUOKEUNG
aro6 Gropo utteUBLVO yLa TNV AoPAAELd TOUG.
Ta TatSLa TpETEeL va emBAETIOVTAL yla va
BeBawwbelte 6TL Sev TAL{OULV [E TN CUCKEUN.

Mn xpnotpoTtoLELTe UTIEPBOALK TTieDT), A
EMAEETE pLa KatdMnAn tayutnta. H uttep-
BoAwn Titeon Sev Ba augrjoeL TNV amnoteAe-
OpATIKOTNTA TNG SLATPNONG KaL PTTOPEL Vat
KOTAOTPEWPEL T CUCKEUN 00,

To epyaheio oag Ba eivat Leotd katd tnv
epyaota, auto lvat puotooytkd. Ta efaptr)-
Hata Kat ot HETAANKEG TIAGKEG PTTIOPOUV Va
{sotaBolv TTIOAU.

EAéyxete TrAvta Tolyoug, SATeSa Kat 0poweg
YL KPUOA KOAWSLA KAl CWANVEG.

Mpw amd Ty epyacia o éva eEaptnua,
BeBawwbelte OTL TO EGpTNUA Elval cuykpa-
TNUEVO He T BorBela pLag péyyevng f evog
OPLYKTI A OTEPEWONG,.

Mnv tortoBetelte To epyaielo o€ poupvoug
HIKpOKUPATWY, Soxela uPnAng Tiieong | oe
ETTAYWYLKA PAyELPLKA OKeL.

Mnv torobete(te To epyalelo péoa r) kovtd
O€ (PWTLA, OOUTIECG, OE APEDT NALOKT] OKTL-
VOBOALQ ] XPNOLUOTIOLELTE 1) aTtoBnKeVETE
0€ KAELOTO XWPO Katd Tn Stdpkela Beppol
katpoU. H Béppavon tng prataplag propet
Va TIPOKAAEDEL BAGRN 0TO KUKAWHA AoQaAEl-
G, KATL TTOU PTTOPEL VA TIPOKOAEDEL TIPOOBETN
B¢ppavan, prign i avapAegn tng pmataplag,
H xprjon tng pmatapiag pe Tov Tpdo autd
HTTopEL €T{ONG Vo 08NyrOEL 08 ATIWAELA ETTL-
SO0EWV KaL PKPOTEPO TIPOCSOKLLIO WG,
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® Pubpiote To SlakoTtTn KateuBuvong Te-
PLOTPOWYNG OTNV KEVTPLKY| Tou Béon dtav
TO pnxavnua Sev xpnotuoToLeital yla va
aroUyeTe TUyala Asttoupyla.

® Kavte éva Stehelpa 6tav atobaveote Su-
oopla Tou oxetiletal e TouG Kpasdaopoug.

® Kpatrjote otabepd To pyalelo yLa va PeLw-
OETE TO €MUMESO KPASACHWV.

® Edv n 86vnon 1 o B6pupog ivat UrtepBOoAKOS
| To epyalelo ekmépTeL aouvr)BLoto B6puBo,
ETILOTPEYTE TO EPYOAELO yLa cuVTHPNON.

AMNMOOHKEYZTE AYTO TO ErXEIPIAIO
XPHZHZ

A NPOzOXH:

Katdypnon i pn tipnon twv oénywwv acpaleiag mou
avaypdpovtal o€ QUTO To EyXELpISLo xpriong Umopel va
TipokaAéoouv aofapd MPOOWTKO TPAUUATLOUC.

4. Neprypawn AELTOUpYyLWV
KaL TipoSLaypagpwv

MpoBAertdpevn Xprion

To epyaleio TpoopldeTal yLa KpoUoTLKr| SLATPnon
O€ TOLEVTO, TETpa Kat VAo, Elval emtlong
KatédMnho ya SLétpnon Sixwg kpolon o€ EUAO,
HETAANO, KEPAULKA Kat TANACTIKA.

A WARNING:

Av elvat artapaltntn n avtikatdotaon tou kKeAwsiou
TIQPOXIG PEULIATOG, TOTE TIPETTEL VA YiVeL aro évav
enayysAuartia wote va armopeuxBel kivuvog tpaupatiapiol.

EpyaAsio 8051

ZuvappoAoynon

© NPOZOXH:

INavta BePatwbeite oto To pyaleio lvat aBnauévo
Kat 6Tt T0 (IS lvat EKTOG TIPI{ag TP IPOYWPHOETE 08
0MTOLaSIITOTE TTAPQUETPOTIONNTT).

Z0v8eon Kat pUBULGN TNG TAEUPLKIG
Xeporaprig
® TormoBetr\ote To Spdmnavo o€ pla otabepr)
EMUPAVELa Epyactac.
® Xohapwote tn BiSa otepéwang otn AaBr.
® [i€ote T Aafr) tdvw ard To KoAGpo Tiiow
Qo TO TOOK.

® [eplotpéte T Aafr| otnv embupntr B€on.
® > pifte Eavd tn Bida otepéwong yLa va otepe-
WOETe TN AaBn.
PUBpLON Tou otott Baboug
To otort BaBoug xpnotporoteitat yia Stétpnon os
TipokabopLopévo Babog,.
® XaAapwote TN BiSa cUoYLENG TOU OTOTL

® Eloaydyete to otor BdBoug kat pubuiote to
otnv erbupntr) B¢on.

® Fopi&te Eava tn BiSa cuoWLENG Tou oToT.
AeLtoupyia

Awakomtng AsgLa / Apotepd

A NPOZOXH:

Otav aMddete ) Béon tou Stakdmn Pefaiwbeite tt
1 oKav§aAn amedeuBepuiveTal kat o Kntipag elvat
aklvnrog.

O SLakortng Se&Ld / aplotepd kabopldeL tnv
KateLBuVoN TIEPLOTPOWPNC TOU £pyalelou.

I va ETTAEEETE TNV TTEPLOTPOYH TIPOG Ta SEELE,
apriote to Slakorttn ON / OFF 1 kat oTipwéte

TO SLakoTtn Se€Ld / aplotepd 4 oty apLoTepn
TIAEUPA TOU EpYAAELOU.

la va eTAEEETe Kivnon TIPOG Ta apLOTEPT,
OTIPWETE TO SLakorttn Se&Ld / aplotepd 4 otn Se€La
T\eUpA Tou epyaietou (fig 1).

Tpoxo6g pUBuLeNG Tayutntag

AuTO T0 £pyaleio SLabétel SLakdTtTn PeTaBANTAG
TaxutnTag Tou Tapéxel uPnAdtepn tayutnta

KaL poTTr| JE augnpévn Titeon evepyortotnong. H
TayUTNTa EAEyXETAL amo TNV TILEon evepyoTtoinong

Téon Aettoupylag 230V~50Hz
loxUg eLodSou 710W
Tayutnta xwplg poptio 0-3000 rpm
Took Keyless @13 mm
Ikavétnta Stdtpnong oe

Mretov 13 mm
MétaMo 10mm
Z0Ao 25mm
Mrjkog KaAwsiou 2m
TtaBpn BopuBou 95dB
Bapog 1.8kg
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TOU SLakoTTn. H Asttoupyta petaAnTrg Tayv-
TNTAG OAG ETILTPETTEL VA ETIAEEETE TNV KOAUTEPN
TaxUTNTa yLd PLa CUYKEKPLUEVN EQAPHOYT).

I va eNéyEeTe TN PéyLoTn TaxUTNTA ToU Epya-
Aelou, TIEPLOTPEPTE TOV EMMAOYEQ OTO PTIPOCTIVO
HEPOG TNG OKAVSAANG 2 péxpL va emteuxBet n
erbupntr) pUBJLoN. M'uplote Tov emoyéa otnv
KatewBuvon "+ yLa va augrnoete T TayuTnTa
KL TTPOG TNV KATeLBUVON " yLa VA HELWOETE TNV
tayutnta (fig 2).

Awakoreng ON / OFF

Ekkuwrote to epyaleio TiEovtag to Stakdren ON
/ OFF 1. AproTe T oKavSaAn yLa va OTapaToETE
10 epyaleio. EQv TIECETE TO KOUWTTL CUVEXOEVNG
Aettouylag 3 kard tnv Tiieon Tou SLaKOTTTN
EVEPYOTIOLNONG, O SLAKOTTTNG Statnpeitat otn B¢on
Aettoupylag. Auto sivat BoAkd 6Tav arnatteitat
OUVEXTG AeLToUpy(a yLa PeyAAa XpOoVIKA
Slaotripata. MNa va aneAeubepPWOETE TO KOUMTTL
KAELSWHATOC, TIATAOTE KAL AP OTE TO SLAKOTTTN
ON / OFF 1 (fig 3).

AwakoTreng AsLtoupyiag kpolong

Ia erm\oyn Aettoupytag Kpolong: Tiéote to
SLakorten Asttoupyiag Kpovong 5 otn B¢on T.

lNa erm\oyn Aettoupyiag Aldtpnong: TILEOTE To
SLakortn Asttoupyiag Kpotiong 5 otn Béon & (fig 4).

TomoB£tnon / apaipeon evog tputtaviol

A NPOZOXH:

TMpW KQVETE OTIOLETSNTIOTE PUBLILTELS 1] ELTAYETE 1}
QAPALPETETE TA TPUTTAVLA KATT, BefatwBelte dtt To
epyakelo slvat amoouvSeSeLévo Kat 6Tt 0 SLakoTTTnG

oKkavsdAng Ppioketat ot Oéon OFF.

® AVOLETE TO TOOK 6 TIEPLOTPEPOVTAG TO
apLOTEPOOTPOPAL.

® FEloayayete Tov a&ova Tou Tpunaviol oto
TOOK.

® [UP(OTE TO TOOK SEELOTTPOPA PEXPL VA
oLEeL.

® [0 VO APALPETETE TO TPUTIAVL, YUPLOTE TO
TOOK apLOTEPOOTPOPA PEXPL VA XOAQPWOEL.

Xprion tou Spdrmavou

A NPOZOXH:

Eav to Spdmavo apyloet va otapatd, EAaTtote Aappd
v mieon yla va emrpéete ot pom va EavaBpel tv
TayJtnTa me.

EMnvika | GR H

® Em\éEte Asttoupyta kpouong 1| SLatpnong.

® Pubpiote to otom Babouc, Eqv Sev to
XPNOLIOTIOLE(TE, HETAKWVAOTE TO TIPOG T
Tilow €toL WoTte va lvat pakpud ard To Took
Il APALPEDTE TO EVTEAWCG,

® UVSEDTE To Spamavo otnyv Tpida Kat
EVEPYOTIOLNOTE TO PeVAL

® Kpartdre tavta To §pAmnavo Kat Pe ta SUo
XEPLQ, PE TO €va xEpL otnv BonBntki AaBn
KL TO GANO ¥EPL TILAVOVTAG TO SPATavo.

® [latriote T okavSAAn yla va EEKVAoEL N
Slatpnon.

® A@riote T okavSAAn, av amatteltat.

® TPUTTNOTE OE PIKPEG PUTEG YLOL VA APIOETE TOV
KWVNTrpa KaL To €pYaAelo va KPUWOEL.

® EQUpHOOTE APKETH) TIEDN CUHPWVA HIE TN
HUTN yLa va SLatnprioeTe To KpAtnpa Tou
Spdarmavou, aMdA pnv TILE(ETe TO00 OKANPA
WOTE VA OTAPATHOEL O KWNTHPAG.

® ApoU OAOKANPWOETE TNV £pyaocia oag,
ATEAEUBEPWITTE TN OKAVSAAN. ETiLtpéte oto
TPUTAVL VO OTAPATHOEL VA TIEPLOTPEPETAL
EVTEAWG TIPLV OKOUTINOETE TO EPYOAELO KATW.

Awdtpnon o€ tolxoroLia

® XpnouortoLrote tpunavia kapRusiou yua
SLdtpnon og ToURAa, TooTIoLLa KATT.

® Katd ) Sldtpnon o okupOSepa, okANpo
ToURAO, TEETPQ, TOLEVTO I} HAPHAPO, ETINEETE
N Aettoupyia Kpotong T.

® ET\EETE poOvo T Asttoupyia Aldtpnong
yLa JaAakr) Towortotia r ToupAo, iy
TolpeVToKoviapa.

® Katd ) Slatpnon plag okAnpng Astag
EMLPAVELAG (TCAL, KATL) KOMIOTE éva
QAUTOKOMNNTO XapTi AW aro tn Béon
SLATPNOoNG yLa va armo@uyeTe to yAUoTpnua
TOU TPUTIAVLOU.

® ZHMEIQzH:

H avtiatpopn eptatpopr] Katd T SLAPKELA TG KPOUCTIKIG
Sldtpnong pmopel va mpokaAéoet PAGBN ato epyadeio kat
OTO TPUMAVL.

Audtpnon og EUA0 & TTAACTLKO
® ‘Otav xpnotuorolelte Tpumtavia, TpaBnéte
OUYVA TO TPUTIAVL arto TNV TPUTIa yLa va
KaBaploeTe TO UNKO aTto Ta QUAGKLA.
® Ta UALKA TIOU £X0UV OXESLAOTEL yLa va
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TpUTNBOULV Ot TIOAU XaPNAEG TaxUTNnTeG Sev
TIPETTEL VA TPUTINBOUV E QUTO TO £pyaleio.

Alatpnon og PETaAAo

AUTAQVETE Ta TPUTIAVLA PE AGSL KOTTHG Katd Tn SLd-

Tpnon o€ oldnpo 1 xdAuBa. Mnv xpnotoToLelte

YUKTLKO PETO KaTA TN SLATpnon o€ Un oldnpouxa
HETAA OTIWG XAAKO, OPELXAAKO 1) aAoupivio.

5. Zuvtnpnon

O OoWOTAG KaL TAKTKOG KaBapLlopog Ba BeAtiwoet
TNV aoAeLa kal Ba eTtekteivel Tn Slapketa {wng
TOU epyaAelou.

Mo acpain KoL Gwoth Epyacia, Ttava va
KPOTATE KABAPEG TLG UTIOS0XEG EEAEPLOOU KaL
T0 510 To Epyaleio o€ KA Katdotaor).

To epyolelo pmopel va KabapLoTel arOTEAEOATIKA
e ENpd ouPTILEOPEVO agpa r HE eva HOAaKO Tiavi
Bpeypévo pe oarouvovepo. Mavta va popdte
TIPOCTATEUTLKA PaTLWV dtav Kabapilets ta
£pYaAELA PE GUPTILEGPEVO aEpaL.

OpLopéva KaBapLoTika péoa Kat SLaAUteg
pmopei va ipokaA£couv BAGPI o€ TTAACTIKA
pépn. Kdroua ard autd sivac: Beviivn,
TETPaYAWPAVOPOKAG, YAWPLWHEVOL SLOAUTES
KaBaPLOHOU, PHWVIA KAL OLKLAKA QITOPPUTIAVTLKA
TIOU TIEPLEXOLV appwviaL

A NPOZOXH:

Amtevepyorolrjate to epyalelo, apatpéate T pmatapia f
QITOCUVSETTE TO QIO TO PEULIA KL TIEPLIEVETE LEXPL VA
KPUWOEL TIpLV aTé ToV KabapLapio 1j T ouvtripnon ya va
anmopUyete nAektpomAnéla 1j ykaupara.

Na (popdTe TIPOCTATEUTLKA
auTLWV

©®

Na (popdte TIPOCTATEVTIKA
patiwy

Na popdrte Pdoka yLa Tt 6Kovn

ArmoBnikeuon

ATtoOnKeVTTE TO £pYAAELO, TO €yXELPLELO XProNG
Kat omou elvat amapattnto ta afeocoudp otn
yvriola cuokeuaota. Me auto Tov TpoTo Ba €xete
TIAVTA OAN TNV TANPOYOoPLa KaL Ta SLapopa HEPN
otn &Labeon oag.

6. Eyyonon

AUTO To epyaleio €xeL eheyxBel amo Tov
KOTAOKELAOTH). AT TNV NUepopnvia ayopdg

ard ToV TEAKO KatavaAwTr), N yyunon SUo

ETWV YLO EPACLTEXVLKI] XPION KAAUTTTEL KABE
ENATTWHATIKO UALKO KOl KaTaokeur). H anddelén n
TO TLHOAGYLO ayOpAg TIPETIEL VA ETILSELKVUETAL OE
TIEPUTTTWON ETTILOKEUNG TTOU KAAUTTTETAL aTtd TNV
gyyunon). Na mbaveg BAAPEG Katd T SLapKeLa tng
TEPLOSOU gyyunaong, Oa Tipemel va areubuvbeite
OTO0 KATACTNHA ALQVLKIG TIWANGCNG arto To oTtolo
TPy aToTow|BnKe n ayopd.

‘Opot gyyunong

H eyyunon woxveL pdvo otav:

® To epyalelo €xeL xpnoLpoTonBel cwotd kat
YL TOV OKOTTO YLA TOV OTIOL0 AyOPAOTNKE.

® To epyaleio TTapouotadel éva TipoRANHaA TTou
oelAeTaL OE EAATTWHATIKO UALKO KL KATA-
OKeUn.

® To epyaleio aduvartel va eKteAéoel epyaoteg
OUPPWVA PIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG TTIOU
TIapEXOVTAL.
Aev kaAUTTTOVTAL OO TNV £YYUNON {NHLEG TTOU
oelhovtal O aLTieg OTIWG:
® DBopd Aoyw akat@ANANG Xprone.
® Meplkrj 1] OAKr armoocuvappoloynon. H
QTOCUVAPHOAGYNON TIPETTEL VA YiVETaL HOVO
QT6 TIPOOWTILKO EE0UCLOSOTNHEVO ATTO TOV
emionpo lavopga.
®  7nuLEG AOYW UTIEPPOPTWONG,.
® Xprjon ecpalpévou ) acUpBatou Eaptry-
parog.
® Kakr} ouvtripnon armo Tov XELPLOTH) 1} OTToLo-
Srrote AAo Tplto PEPOC,
® ®Bopd TIOU TIPOKANBNKE ard eEWTePLKOUG
mapdyovteg f Eéva owpartidia (okovn, pmada
KATL)
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® ®Bopd Adyw PN CUPHOPYWONG HE TG 08Nyl
€G QUTOU TOU eyxelptSiou.

Edv, katd ) SLapkeLa tng epLoSou gyyunong,
UTTAPXEL {nULA TToL Sev PTToPEL va eTILOKEUAOTEL
arto To £60UCLOSOTNPEVO TUNHA OEPRLS, TO
epyaheio Ba avtikataotabel xwplg pdobeto
KOOTOC,

7. Emuokeun / Z€pPLg

Y€ TieplITTon avAyKnG YLa ETILOKEUN ETA TN
AN T epLoSou eyyuinong, 6a SwooupE TNV
KOAUTEPN SuvaTr) TIPOCOXN YLA TNV ETILTUXT
erSLOPBwWOoN Tou Epyaleiou.

8. NepLBairov

Mnv aropplITTETE TG NAEKTPLKES
HNXQVEG WG aoTLKA amoéBAnTa
Xwplg Stahoyr), XpNoLOTIOoTE
XWPLOTEC EYKATACTACELG
OUNOYNG.

ETILKOLVWVIOTE PE TA OUCTARATA CUMOYNG
TOTILKAG KUBEPVNONG TTou eivat Stabéotpa. Edv ta
NAEKTPLKA PN QVhHaTa armopplttovTat O8 XWPoug
UYELOVOILKIG TAWG I XWHOTEPES, ETIKIVEUVEG
ouotec pmopel va Slappevoouy ota UTIOYELa
0Sata Kat va eLoEABoLV OTNV TPOWLKT) cAuciSa,
BAdrttovtag tnv uyela kaw Ty eunpepta.

Katd tnv avtikatdotaon Twy TIeAaLwy
HNXQVNHATWY HE KAoUpyLa, O EUTTOPOG ALAVLKNAG
Ba xapet va Tdpet Tilow To TIOALO 0aG Pnxavnua
yla anoppupn.

9. AQAWGCN ZUPHOPYPWGCNG

EEoucLodotnpEvog AVTLIIPOCWTTOG

MAMAAEAZ A.E.
Nog, B¢on Mavspa Kwota, 19300, Actipdrupyog, EAMGSa

At tng mapouong SnAwvetaL ot

To epyaleio "KpouoTtiko Aparmavo” pe KQAIKO:
8051 kat Stakpttikd titho: ID-13F2 utt6 thv
ermwvupia KRAUSMANN (Meptypagn: HAektpikd
Kpouotiko Apamavo, 230V-50Hz, 710W, puBuldpevn
TaxutnTa xwplg @optio 0-3000min’, péylotn kavotnta
SLatpnong 13mm o€ pretd, 25mm o€ EUAo, 10mm og
HETAMO, QUTOHATO TOOK 13Mm, O €y WU CUOKEUAGLA,
10 Tux/koUTa), ElVaL OXESLACHEVO CUUPWVA

HE TLG Slataéelg tng Odnylag 2006/42/EC kau

EMnvika | GR

oUpWvVape ta akohouba ripotuta: EN60745-
1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010 EKO-
BE-87:2014, EK9-BE-88:2014.

"Etog anoktnong “CE” rotomolnong epycieio 2017
Hupepopnvia: 18 Artpiiou 2017

Ce @]

* Ta afegoudp kat ta mepteydpeva vdéxetat va aMdaéouvy
QrTé 10 £pY00TATto mapaywyns YwpLs poeLsomoinan, oe
Qutr TV TTEPITTWan N etaipela Sev pépet kapila ubovn.
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